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SEISERALM | ALPE DI S1USI

COMPATSCH | COMPACCIO
@ Panorama-Tour Seiser Alm / Gréden
Tour panoramico Alpe di Siusi / Val Gardena
Seiser Alm Hutten-Tour
Tour dei Rifugi dell’Alpe di Siusi
@ Zufahrt Tierser Alpl
Accesso al Rifugio Alpe di Tires

Tour Val Duron senso antiorario
@ Spitzbuhl-Runde
Giro dello Spitzbuhl
@ Variante La Buja
Variante La Buja
Variante Rosszahne
Variante Denti di Terrarossa
@ Verbindung Compatsch-Sellaronda
Collegamento Compaccio-Sellaronda

KASTELRUTH | CASTELROTTO
@ Tagusens-Runde

L LB o KR

36,0 km | 680 hm

22,6 km | 850 hm

1,9 km | 300 hm

Durontal-Tour gegen den Uhrzeigersinn 41,0 km | 1030 hm

9,5km | 330 hm
5,9 km | 110 hm
4,4 km | 170 hm

157 km| 310 hm

12,8 km | 510 hm

5 C {EE% M AA Giro di Tagusa
\ @ 5 Xz Marinzen-Tour 11,3 km | 500 hm
AN - S‘ll\\&eﬁer/scharte\ Tour di Marinzen
lla:San Silvest @ Puflatsch-Umrundung 28,3km | 1130 hm
> Giro della Bullaccia

Variante Moosbuhel 4,8km|80 hm

Variante collina Moosbuhel
1,8 km | 170 hm
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Verbindung Eisacktal Il
Collegamento Valle Isarco Il

SEIS AM SCHLERN | SIUSI ALLO SCILIAR
@ St. Oswald-Tour
Tour di S. Osvaldo
@Verbindung Seis-Compatsch
Collegamento Siusi-Compaccio

TIERS AM ROSENGARTEN | TIRES AL CATINACCIO
@ Verbindung Nigerpass

Collegamento Passo Nigra
@ Wuhnleger-Runde

Giro del laghetto Wuhnleger

VOLS AM SCHLERN | FIE ALLO SCILIAR
@ Hofer Alpl-Runde
Tour alla malga Hofer Alpl
@ Schnaggenkreuz-Runde
Giro Schnaggenkreuz
p Variante Tschafon
Variante Monte Cavone
@ Verbindung Eisacktal |
Collegamento Valle Isarco |
@ Verbindung Vélser Aicha-Tiers
Collegamento Aica di Fie-Tires
@ Verbindung Vols-Seis
Collegamento Fie-Siusi

VAL GARDENA | GRODEN

ST. ULRICH | ORTISEI

Panorama-Tour Groden / Seiser Alm

Tour panoramico Val Gardena / Alpe di Siusi
@ Family Tour Annatal

16,9 km | 690 hm

9,6 km | 830 hm

51km|560 hm

10,4 km | 460 hm

16,6 km | 680 hm
16,5 km | 580 hm
71km| 410 hm
4,9 km| 490 hm
4,7 km | 150 hm

7.3km | 220 hm

36,0 km | 680 hm

2,9km|110 hm

=K o~ Family Tour Val d’Anna
4 sdCostantino. | WD a0 Raschétz-Tour 14,1 km | 930 hm
P S— -3 N ) - X Tour Resciesa
kf\ 7 | ; E @ Variante Raschétz-Tour 29km |10 hm
; ) 2 Variante Tour Resciesa
Sb%‘gter‘Hof oy P Variante Pufels 8,1km | 760 hm
: ‘ el L3 Variante Bulla
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ST. CHRISTINA | S. CRISTINA
@ Mont Séura-Tour

WL Tour Mont Séura

@ Regensburger Hutte-Runde
Tour Rifugio Firenze

@ Variante Regensburger Hutte-Runde
Variante Tour Rifugio Firenze

WOLKENSTEIN | SELVA GARDENA
@ Langental-Tour
Tour della Vallunga
@ Durontal-Tour im Uhrzeigersinn
Tour Val Duron senso orario
@ Grédnerjoch-Tour
Tour Passo Gardena
@ Variante Grédnerjoch-Tour
Variante Tour Passo Gardena
@ Sellajoch-Tour
Tour Passo Sella
@ Plan de Gralba / Sellajoch-Tour
Tour Plan de Gralba / Passo Sella

i Info

T O sesselit | Seggiovia | Chairlift

p, @ Gondelbahn | Cabinovia | Gondola

"~ ® seilbahn | Funivia | Cableway

7N @ Standseilbahn | Funicolare | Funicular

19,4 km | 850 hm
24,2 km|[ 910 hm

2,9 km|390 hm

11,4km | 300 hm

41,5 km | 1750 hm

14,9km | 190 hm
4,5km | 640 hm

17,0 km | 790 hm

15,3km |90 hm
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—e——Lifte (im Sommer gedffnet, MTB-Transport)
Impianti di risalita (aperti in estate, trasporto MTB)
Lifts (open in summer, MTB-Transport)

—— Lifte (im Sommer geodffnet, KEIN MTB-Transport)
Impianti di risalita (aperti in estate, NO trasporto MTB)
Lifts (open in summer, NO MTB-Transport)

Parkplatz | Parcheggio | Parking

Restaurants / Hutten / Einkehrmdéglichkeiten
Ristoranti / Baite / Ristori
Restaurants / Huts / Refreshments

Schutzhutten / Hotels | Rifugi / Hotels | Refuges / Hotels
Schloss | Castello | Castle

Hochseilgarten | Parco avventura | Adventure park
E-Bike Verleih | Noleggio E-Bike | E-Bike rental

E-Bike Ladestation | Ricarica E-Bike | Charging E-Bike
Bike Verleih | Noleggio biciclette | Bike rental
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. Werkstatt | Punto riparazione biciclette | Reparation
S 3
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CimarScalieret' s % i\ ot AN / '3 ) , : 3 ' == ==MTB Strecken Varianten

J 887 { \ = == =Percorsi MTB varianti | Alternative MTB routes

% VCIalECy : % 1 A D ] j b A ) A, Single Trails

M e ALy g o . X 4 b : SO L LA R e —— MTB Strecken Verbindungen
> M i ’ ) : of ) e i ¢ ¥ ™ 3 - = 17 ¥ Percorsi MTB collegamenti [MTB tracks connections
\Gront. i Il N ¥ / ) ) \el : » e i= ;s . " 3 = GemeindestraRen | Strade secondarie | Secondary roads
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Waschanlage | Punto lavaggio biciclette | Bike-Wash
Startpunkte | Punti di partenza | Starting points
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COMPATSCH | COMPACCIO VOLS AM SCHLERN | FIE ALLO SCILIAR .
@ SEISER ALM MTB © ALPE DI siusl MTB @ ALPE DI Slusl MTB seiser atmV"\

Wilde, zerkliftete Kalkmassive inmitten von griinen Wiesen Massicci selvaggi e costellati di crepacci, immersi in Wild, rugged limestone massifs surrounded by green

und tiefen Waldern bilden die Kulisse fur unvergessliche prati verdi e profondi boschi, danno vita allo scenario meadows and thick forests create the stage-setting for

Touren im Mountainbike Eldorado der Bikeregion Seiser Alm/ d'indimenticabili tour nel comprensorio per mountain-bike unforgettable tours in the mountain biking paradise of the

Val Gardena im Herzen der Dolomiten. Zwei Héhenlagen Alpe di Siusi/Val Gardena, il paradiso delle due ruote nel Seiser Alm/Val Gardena biking region in the heart of the

und 600 km an RadspaR und Action: Auf den perfekt cuore delle Dolomiti. Due altitudini e 600 km di fun & action Dolomites. Two height-levels and 600 km of biking fun and

préparierten Strecken fur Genuss-Biker, Familien mit Kindern su percorsi perfettamente preparati per cicloturisti, famiglie action: Perfectly groomed tracks for hobby-bikers, families

und Panorama-Biker kann die eindrucksvolle Landschaft con bambini e ciclisti che amano ammirare il panorama with children and scenery-cyclists, and lead the way round

rund um das autofreie Naturparadies der Seiser Alm und den consentono di scoprire su due ruote il suggestivo paesaggio the breathtaking countryside and car-free natural paradise of

umliegenden Dérfern Kastelruth, Seis am Schlern, Vols am tutt'intorno all’Alpe di Siusi, un regno naturale vietato alle the Seiser Alm and surrounding villages of Castelrotto, Siusi

Schlern und Tiers am Rosengarten auf zwei Rddern erkundet automobili, e le localita circostanti di Castelrotto, Siusi allo allo Sciliar, Fié allo Sciliar and Tires al Catinaccio. Whatever

werden. Jedem Fahrer-Typ bietet sich dabei ausreichend Sciliar, Fié allo Sciliar e Tires al Catinaccio. La ricca varieta your biking style, the variety is endless: From ultra-leisurely

Abwechslungsreichtum: von der superleichten Genuss-Tour d'itinerari, da facilissimi tour per cicloturisti a impegnative trips through to challenging ascents: there’'s something to

bis hin zu anspruchsvollen Anstiegen ist alles dabei. Dabei ascensioni, & in grado di esaudire i desideri di ogni ciclista. please everybody. All routes can be tied in with a gourmet

lasst sich jede Route mit einer kulinarischen Reise verbinden. Inoltre, tutti i percorsi possono essere completati da un tour. Rustic huts along the routes welcome you for a stop-off

52:;re1igfedne;isnt.recken laden urige Hutten zur Einkehr und zum \él:?%lizct_iiztlreogao;z;cgi :eella)l(:.radmonall fifugi che invitano a 2nda siaxing bissk 0 5km 10 km 15 km 20 km 25 km 30 km 35km 40 km 0 5km 10 km 15 km 20 km
Panorama-Tour Seiser Alm / Gréden 36,0 km | 680 hm Seiser Alm Hutten-Tour | Rifugi Alpe di Siusi 22,6 km | 850 hm @ Hofer Alpl-Runde 16,6 km | 680 hm @Schnaggenkreuz-Runde 16,5 km | 580 hm
Tour panoramicoAlpe di Siusi / Val Gardena Ob Sportler oder GenieRer - mit den kulinarischen Schmankerln und Idyllische Rundstrecke mit den unvergesslichen Naturerlebnissen Die ideale MTB-Einsteigerrunde fuhrt auf einfachen nicht zu

Der Klassiker der Touren lasst durch die kraftsparende Liftunterstiitzung das den sportlichen Varianten ist fiir jeden etwas dabei. des Volser Weihers und Schlernmassivs hinauf zum Hofer Alpl. steilen Wegen am Schnaggenkreuz und dem Aichaberg vorbei.
Perfetto per i principianti: su sentieri facili e non eccessivamente ripidi,

Bergpanorama in allen Zligen genieRen. Sportivi e cicloturisti possono realizzare ogni loro desiderio, Idilliaco percorso circolare allinterno del Parco Naturale Sciliar-Catinaccio, teqaia il Sch K Presule. d it dersi it

IL pits classico dei percorsi offre la possibilita di risparmiare le forze affidandosi grazie a specialita gastronomiche e varianti adrenaliniche. che offre indimenticabili emozioni naturali, costeggiando il Laghetto di Fig, <a:lcl)'§> ri%grlm?r%o f:agsa?lgen reuz e Fresule, dove merita conceaders| una gita

agliimpianti di risalita senza rinunciare, comunque, al magnifico panorama. For serious and hobby cyclists alike: with culinary delicacies per poi condurre alla malga Hofer Alpl attraverso un ampio bosco. This mountain bike.route is excellent for beginners and leads past

Atimeless gem of a tour: fully enjoy the mountain scenery by saving energy and more challenging alternatives on offer, this tour guarantees This idyllic loop route leads past the unforgettably beautiful Lake Fie/Volser the Schnaggenkreuz and Presule/Présels along leisurely, fairly level . !

using one of the many lift facilities. something to suit everybody. Weiher and through masses of forest land en-route to the Hofer Alpl. terrain; a detour to Castle Presule is well-worth the effort. . =

Zufahrt Tierser Alpl | VAN 1,9 km | 300 hm @ Durontal-Tour gegen den Uhrzeigersinn 41,0 km | 1030 hm @Variante Tschafon | Monte Cavone 71km|410 hm @Verbindung Eissacktal | 4,9 km | 490 hm ALM /GRODEN

Accesso al Rifugio Alpe di Tires ' Tour Val Duron senso antiorario Mit den zusatzlichen Hoéhenmetern auf der Variante ist die Collegamento Valle Isarco | o At ;

Wer noch nicht genug hat, wagt sich auf der sehr steilen und GroRraumige und lange MTB Tour von Compatsch aus liber die Schnaggenkreuz-Runde auch fir die Gelbteren eine Option. Mit der stidlichen Verbindung ist das Seiser Aim MTB Gebiet von Atzwang $ / \’AL GA\RDENA
i schwierigen Strecke hinauf zum Tierser Alpl auf 2.440m. Hochebene der Seiser Alm und ins Durontal hinein. It dislivello supplementare di questa variante rende il Giro 'ﬁr’;‘ig%’:;g?/‘;‘l'l‘geg;’:;g'fggh;ﬂg;&g’;f;gg:gﬁo ber mountain-bike Alpe g = AL

PP . . e Py Ampio e impegnativo itinerario circolare attraverso laltipiano i piC i
ILripidissimo e impegnativo tour al Rifugio Alpe di Tires (2440 m s.lm.) dell’F/?\lpe diSqui ﬁ%oin Val Duron e tuttintorno al Gruppo del Sassolﬁngo. Schnaggenkreuz allettante anche per i piti esperti. di Siusi-Val Gardena al fondovalle della Valle Isarco, da cui & possibile

rappresenta una sfida supplementare per i ciclisti molto esperti. : . ; The extra elevation gain of this route offers an excellent alternative intraprendere tour in direzione di Bressanone o Bolzano.
The exceptionally steep, difficult detour to the Alpe di Tires (2.440m) k?n%, i?]ausn%ng toop (;oute oﬁ; thse mOLLmtam /Elateiufolf the Seiser to the Schnaggenkreuz loop route, and is suitable for more The 'Iasarco | route links the Seiser Alm-Gardena/Gréden biking region
is a fantastic challenge for extremely competent bikers. mto the Vat buron and around the >asso LUNgo/LangioTet group. experienced cyclists. with the foot of the Isarco Valley, where you can head out on tours
| . uy o ! i L. A R _ towards Bressanone/Brixen and Bolzano/Bozen.

N FIA &8 " ) ; - L us : LEITSYSTEM Spitzbiihl-Runde 9.5km| 330 hm g Variante la Buja 5,9 km [ 110 hm Verbindung Vlser Aicha-Tiers 47km | 150 hm g8 Verbindung Vls-Seis 73km|220hm  TICKETS | BIGLIETTI

4 : AL -l . el ! # -, SEGNALETICA l SIGNAGE SYSTEM Eine leichte und kurze MTB-Rundtour auf der Seiser Alm - gut mit Mit dieser Variante entlang des Saltriabachs lasst sich das Moun- Collegamento Aica di Fie-Tires Collegamento Fié-Siusi
anderen Touren und Verbindungen kombinierbar. tainbikeerlebnis auf der Seiser Alm Hutten-Tour noch verlangern. Von Volser Aicha ist es liber diese Verbindung nur noch ein kleines Vom Startpunkt Véls fuhrt die Verbindung direkt bis zum
Facile tour circolare sullo Spitzbuhl, abbinabile ad altri itinerari e Lungo il rio Saltria & possibile prolungare le emozioni in moun- Stick bis zum Startpunkt in Tiers. Startpunkt Seis ohne eine andere Strecke nehmen zu mussen. NOCH MEHR BIKE-VERGNUGEN MIT DEM
collegamenti. tain-bike del Tour dei rifugi dell’Alpe di Siusi. ~ Questo itinerario accorcia la distanza tra Aica di Fié e il punto di Tour che unisce Fié a Siusi su un percorso variegato tra i prati e i

RICHTIGEN TICKET!

[VAU:R Seiser Alm | Val Gardena . An easy loop route of the Spitzbihl, which also ties in well with This alternative route along the Rio Saltria river offers you the boschi alle falde dello Sciliar.
Richtung other tours and link routes. chance to enjoy your mountain bike experience on the Seiser This tour links Fié with Siusi, leading you through a variety-packed )
Alm hut tour for that bit longer. trail past meadows and forests at the foot of the Sciliar/Schlern. QI’\(IECI:_ﬁEBF{-\FOPHCJiIBISYFE(;{ITIMENTO CONIL
Schwierigkeitsgrad @Variante Rosszahne | Denti di Terrarossa 4,4 km | 170 hm @Verbindung Compatsch-Sellaronda 15,7 km | 310 hm '
Fir gut Traininerte ist der Abstecher auf dieser Variante zum FuRe Collegamento Compaccio-Sellaronda GET THE MOST OUT OF YOUR ADVENTURE WITH THE

der nahegelegenen Rosszahne nur noch ein Klacks! Mit der direkten Verbindung nach Wolkenstein ist die Umrun- RIGHT TICKET!
g DT 9t den g Streckennummer & Name Per i ciclisti ben allenati, la gita alle falde dei vicini Denti di Terra- dung des Sella Massivs auch von der Seiser Alm aus machbar. '
Tour Val Duron senso antiorario rossa e della placida chiesetta Dialer & un gioco da ragazzi! Questo percorso collega l'Alpe di Siusi a Selva, punto di partenzadel :
sitiroL For well-trained cyclists, this detour alternative to the foot of the suggestivo Sellaronda, consigliato ai ciclisti esperti con una guida. [y DG-OM-"
— nearby Denti di Terrarossa/Rosszahne and the peaceful Dialer This stretch links the Seiser’Alm with Selva/ Wolkenstein, the set- : L EERL IS
chapel will be a breeze! off point for thetbeautiful “Sella Ronda” tour. Recommended for

proficient cyclists accompanied by a guide. e SUPER SUMMER CARD

Alla ri dell'equi i iusto? ) g il T o k:ii:: ;Jtizﬂ(leeslt::ag geringe konditionelle Fahigkeiten mebhr Infos | maggiori informazioni | more info :
a ricerca dell'equipaggiamento giusto? : G L f T u bl i ; W b KASTELRUTH | CASTELROTTO TIERS AM ROSENGARTEN | TIRES AL CATINACCIO www.dolomitisupersummer.com

Looking for the right bike-equipment? e _ . o _ _ )
Non presenta particolari salite non richiede particolari condi-

zioni fisiche.
No particular climbs and minimal conditional skills required.

154

Entdecke die Region auf einer geflihrten Tour! . . e . . .
e Reglon aut einer getunr ur Mittelschwierig | difficoltda media | medium

. . . i
SC,OprI . reglone- con l,m tour-gwdato. | I : g e v . Teils steilere Anstiege, allgemeine Fitness und konditionelle e
Discover the region with a guided tour! ; | Fahigkeiten erforderlich. 2000 m ,

A tratti salite piuttosto ripide, richiede una buona condizione e 1800 m |/

capacita fisiche. 1600 m /

Occasional steeper sections, medium level of fitness and /Y
" . ) 1400 m |/

conditional skills required /
1200 m

B2 m
800 m

e COMBI CARD

(inkL. | incluso | included bike transport)
mehr Infos | maggiori informazioni | more

info: www.seiseralm.it @
Fiir mehr Informationen zu Offnungszeiten

und Bike-Transport:

Per maggiori informazioni riguardo a orari di apertura e trasporto bici:
For more info regarding opening hours and bike transport:

| www.mtb-dolomites.com

0 5km 10 km 15 km 20 km 25 km 30 km 0 5km 10 km 15 km Anderungen vorbehalten | salvo modifiche | subject to change

Bike-freundliche Unterktinfte
Alberghi “bike-friendly” S Pk
Bike-friendly hotels joi ks / Schwierig | difficile | difficult

Extreme Steigungen maéglich, gute bis sehr gute Kondition und
regelmaRiges Training erforderlich.

Tratti in pendenza estrema, presuppone condizioni fisiche da
buone a ottime e un allenamento continuo.

Steep sections, higher level of fitness and conditional skills
required.

www.mtb-dolomites.com

© Helmut Rier
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7N @Tagusens-Runde | Tagusa 12,8 km | 510 hm Marinzen-Tour 11,3 km | 500 hm @Verbindung Nigerpass | Passo Nigra 51km|560 hm @Wuhnleger-Runde | Laghetto Wuhnleger 10,4 km|460 hm ERVIAISV Ry Ry 31N\
SELLARONDA 2 il , Eine entspannte Rundstrecke um den Rendenbiihl und Tisenser Die ein wenig ansruchsvollere Familientour entlang des Puflatsches Durch die Anbindung zu den MTB-Strecken im Eggental warten Auf der ruhigen MTB-Tour durchs Tschamintal wartet am
vt 1L BIKESPal MTB TOUR : 14 - -y Buihlen mit hertlichem Blick tiber Gréden und das Eissacktal. hinauf zum beliebten Familienausflugsziel - der Marinzenalm. viele weitere MTB- und Singletrail-Erlebnisse! Wuhnleger(-Weiher) eine beeindruckende Biodiversitat. REGOLE DI COMPORTAMENTO |
999 ‘m di divertimento n bici ) 0 : i s Spensierato percorso circolare tuttintorno alle colline Rendenbtihl Tour per famiglie (un po’ impegnativo), che sale all’Alpe di Marinzen, Percorso che unisce il comprensorio per mountain-bike Alpe di In occasione di questo tranquillo tour per mountain-bike RULES OF CONDUCT
P Y- ~ / e Tisenser Buhlen con magnifica vista su Val Gardena e Valle Isarco. apprezzata meta per le gite con i bambini. Siusi-Val Gardena alla rete della Val d'Ega. attraverso la Val Ciamin, il laghetto Wuhnleger rivela la sua
KMTUDIKETUT] i | A relaxing loop route of the Rendenblihl and the Tisenser Buhlen A fairly leisurely family tour to a popular destination for families - the This stretch links the biking region of the Seiser Alm-Garden/ suggestiva biodiversita e il panorama sul Gruppo del Catinaccio.
TB-Strecke A : with breathtaking views over Gardena/Gréden and the Isarco/Eisack Alpe di Marinzen. Groden with the mountain bike network in the Val d’Ega/ Eggental. This leisurely mount'ain bik_e tou|_' th_rouqh the Val Ciamin/Tschamin Sei rucksichtsvoll beim Kreuzen und
})J) L!L:El,gj @&‘\ SBI Frajo r Valley. Valley leads to the incredible biodiversity of the Wuhnleger Lake Uberholeh von Wanderfsrn. . . X ' °
A4 Eissn) D | £ ; and breathtaking views over the Catinaccio/Rosengarten group. Pensa agli altri quando incontri e superi degli ﬂ (
UTB tracks - Puflatsch-Umrundung | Bullaccia 28,3km | 1130 hm Variante Moosbuhel 4,8km |80 hm escursionisti. ?
. 2 Grodner Joch / Mit stolzen 1.100 Hohenmetern sorgt die Umrundung des Fir eine Abkurzung sorgt die Variante Moosblihel, die zwischen SEIS AM SCHLERN | S1USI ALLO SCILIAR Be careful when you meet or o O \
Varianten und Verbindungen . , / Py ¢ Puflatsches fur ein langeres und anspruchsvolleres MTB-Erlebnis. den beiden Bergen hindurch direkt nach Tagusens fiihrt. overtake the hikers.
1 varianti e collegamenti o - : p ‘ y 2 ] ' 3 ¢ ’ Iau;\gigg impjgnlativa espe:ietnza itn tsecljla con utn no:)ezoleldti:livillo _(r}uesta vg[)iante t(;a elr;trambe le cime conduce direttamente a
? el 2y # / y il m, ideale per i ciclisti dotati di mountain-bike elettriche. agusa, abbreviando il tour.
: ~alternat|ve routes and connections ) : Y With an impressive elevation gain of 1100 metres, this loop-tour The Moosbuhel alternative is a shortcut leading through the two
Startpunkte z ) ey A of the Bullaccia is a promise of a long, challenging mountain- mountains and directly to Tagusa/ Tagusens.

biking experience. Ideal for e-cyclists.

8 punti di partenza
starting points

Schliesse Gatter und Weidezaune nach der @
Durchfahrt.

Chiudi i cancelli e steccati che delimitano i

pascoli dopo essere passato.

Close the gates and the fences delimitating the

pastures when passing through.

PP Verbindung Eissacktal Il 1,8 km | 170 hm
Collegamento Valle Isarco Il
Eine schnelle Verbindung vom Eisacktal zum Einstieg in das
Mountainbike-Erlebnis auf der Seiser Alm.
J Rapido accesso dalla Valle Isarco all'emozionante comprensorio
J per mountain-bike Alpe di Siusi/Val Gardena.
A fast link from the Valle Isarco, bringing you to all the mountain-

ruppoe fdal. 8a

/7 Sellajoch M '“‘yé!w&ﬂw&‘ 1
INFO b e AT ' SELLARONDA
SEISER ALM | ALPE DI S1USI J

Schone, was du selbst genief3t:

_ ) : (ol B \ L ) advent the mountain,bik !par_adii?{q.f the Seiser Alm- ; s
_Selser A!m Mark_etlng J e, . W i . . i o N~ ] { w : ! . .':I:;s “’{ . A N :;:iank;e;i\:}a;t:,ln:a'l'éze, Pflanzen und '
info@seiseralm.it f b e | y g : 3 . L-% - i i ¥ b 1 ik Abbi cura di tutto cio che tu stesso apprezzi: "
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